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A Nagy Sandor

az iskoldk kozotti

hasznalva a kor
lehetdsegeit.

Lényege az, hogy az iskolak nem-

alkotnak, s kozosen dolgoznak ki

iskolak munkajat.

Minden reésztvevo orszagban, :

igy hazankban is talalhato egy
nemzeti
(NSS National Support Service).

Jozseg :
Gimnazium 2008 oktoberében :
kapcsolédott be az eurépai :
eTwinning programba. Ez egy :
olyan eurdpai program, amely :
egyiitt- :
mijkodéseket segiti eld, fel- :
technikai :

szolgaltato kozpont :

07.
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eTwinning Konferencia 2009.

EU: Budakeszi gimnazistak Pragaban

Magyarorszagon a program koor- :
dinaciojat az Educatio Kht. elear- :

ning lgazgatosaga végzi.

A program legfontosabb célja :
az, hogy a didkok élvezetes tanu- :
lasi keretek kozott ismerkedhesse- :

nek meg a tobbi europai orszig

kultdrajaval, mikozben természe- :
: tessé valik szamukra a csoport-
: munka, az idegen nyelvek és az :
© informatikai eszkozok hasznalata.
zetkdzi parokat, vagy csoportokat :

ken vehetnek részt. A legjobb isko-

lak eTwinning Dijban részesiilhet- :
nek, melyet egy nagyszabasd nem- :

zetkozi konferencian vehetnek at.

rencia

részt.

spanyol) keszitettiink szines, :
képes tajékoztatot, ezen kivil a :
. kiallitis magyar standjara vittem :
az iskola poloibol, nyakkendéjé- :

bol, evkonyveibdl s jelvényeibol.

Az egész rendezveny lizenete :
: szamomra az volt, hogy ahogy :
valtoznak az id6k, uj, élvezete- :
. sebb, valtozatosabb médszereket :
kell hasznalni ahhoz, hogy a dia- :
. kokat be tudjuk vonni tanéran :
A projekteket létrehozo csapa- :
: tok hazai és nemzetkozi versenye- :
projekteket az informacios- és :
kommunikaciés technolégia eszko- :
zeit felhasznalva, igy (j szemszog- :
b6l ismerhetik meg a didkok az :
Eurépai Unio kiillénboz6 orszagait. :

A program nemzetkozi koor- :
dinaciojaert a European Schoolnet :
(EUN) felelss. Ennek keretében :
egy kozponti szolgaitatd (CSS- :
Central Support Service) segiti az :

kiviili tevékenységekbe. Talan az

egesz konferencia mottdjava lehe- :
. tett volna tenni az egyik ei6ado, :
Tiina Sarisalmi gondolatat, mely :
magyarul korilbelill igy hangzik: : f
: Amit élvezet nélkl tanulsz meg, :

Ebben az evben ez a konfe- :
Pragiban volt februar :
I3-15 kozott, melyen a magyar :
kiilldottseg tagjakent vehettem :

azt nem sajnalod, ha elfelejted.”

Az alkalom jol szolgilta a :
partnerkeresést is. A konferencian :
talalkozhattam szamos kulfoldi :
: kollegaval, s hozzajuthattunk sok :
Nagy erdeklddéssel indultam :
. el, sok tapasztalatot szerettem :
volna gy(jteni, s egyaltalan nem :
: csalodtam. A konferencia el6tt :
mar nagyon készlltem, iskolank- :
: 16l harom nyelven (angol, német, :

partnert keresé iskola ciméhez.
Tovabbi informacié
a programrol:
www.etwinning.net
www.etwinning.hu

Baumgartner Szilvia :

eTwinning

www.etwinning.net

2009 marcius 6-an, a Nagy
nak utcai részén és tornater-

ben rendhagyo szinhazi pro-
dukciot lathatott a nagysza-

mi, elsésorban diakokbél all6 :
kozonség. Az eldadas az :
(Cseh :
Koztarsasag, Brno), aDivadelne :

Atelier Ticha,
spolocestvo ,,.Le Mon” (Szlovak
Koztarsasag,

Tarsulat kozremiikodésével
valésult meg.

Az este  kétszer

nyitrai  szarmazast
Henrietta, magyar és szlovak sziil-
6k gyermeke, kettds identitasd es
csehiil is kit(inGen beszél.

Szlovak és cseh baratainkkal :
egyrészt szerettilk volna megta- :

. Mindezt szinhazi
eszkozokkel, politikai nézetektdi :
mentesen, a nézéket is belevonva :
. ebbe a kozos alkotasba. _
Nagy a tudatlansag és tajéko- :
. zatlansag ezekben a kérdésekben. :
Ezert is lett ez ilyen nagy problé- :
ma. Raadasul a meédia és a politi- :
kai elit eleve torz képeket és nem :

Nyitra) és a :
budakeszi Kompania Szinhazi :

jatszott :
el6adasanakszereplojeakompanias :
Szalay Henrietta és Debreczeni :
Marton tajékoztatta lapunkat e :
kiilonés szinhazi esemény létrejot- :
ter6l. Sajatos kérdlmeény, hogy a :
Szalay :

» Taldlkozdsok kozépen”

Cseh, magyar, szlovak egyiittgondolkodas

: lalni és feldolgozni kdzos torté-
Sandor Gimnazium bejarata- :

pontjait,

remagyarazasokra épiulnek.

valodi ismereteket kommunikal és

a tarsadalmi és szellemi elit sem :
general valodi parbeszédet ezek- :
Mindezeken :
: feliil elt(int ezen kérdések Gszinte :
: feltarasaban a civil kurazsi is.

Sok az ellentmondas. A cse- :
hek 2006-ban bocsanatot kértek :
a benesi-dekrétumokért, mig a :

rol a kérdesekrol.

masrészt bemutatni :
: azokat a kortiineteket, melyek :
¢ kiilén-kiilén jellemzoek ezekre az :
orszagokra. Megkeresni azt, hogy :
a szelsosegek milyen velt, vagy :
valos torténelmi sérelmekre, fél- :

szemmel és :

. szlovakok elsdpré tobbséggel :
nelmiink, mindharom orszagban :
: masképpen tanitott és vitatott
mében egy minden tekintet- :

megerdsitették azt. Nincs sz a

//////

beliili
sem.

okai.

tott produkcié megvaldsulhatott,
nagyon nagy szerepe volt azok-

toknak, melyek

ink is szeretnének szembe nézni

és cseh kultaranak, kitdnd kiin-

: dulasi pontja lett ennek a kezde-
° mai napig sem a harom nemzet :
kozott, a benesi dekrétumokat :
kévetd lakossagcserérdl, vagy :
Slota kijelentesének, kormanyon :

ményezesnek. El6szor itt, majd
Brno-ban és Budakeszin is tobb-
szor talalkozva, sok-sok beszél-
getéssel és munkaval alakitottuk

: ki az el6adas végs6 formajat, a
. kozonség
De ugyanigy nincs kibeszél- :
: ve Magyarorszag elsé vilagha- :
bor el6tti sok évtizedes kisebb- :
ségi politikdja sem, pedig nyil- :
van ebben is keresendGek a ma :
: fennallo fesziltségek kivalto :

aktiv részvételének
lehetGségeit. Sok-sok kis egymast
kovetd etlid, jelenet kepezi a tel-
jes elGadast.

Az este egy sajatos epizoddal
indul a Nagy Sandor ]o6zsef
Gimnazium el6tti kis kozben. A

. tomeg, melyet az el6adasba

Abban hogy ez a Nyitran, :
Brno-ban és Budakeszin bemuta- :
: va fogadjak az elegans autoban
. megérkez6 harom, 6ltényds poli-
: nak az elnyert szlovak palyaza- :
tamogattak :
elképzeléseinket. Ami ékes bizo- :
nyitéka annak, hogy szomszéda- :

bevont nézék alakitanak, nagy
atelessel, pfujolva és tojast dobal-

tikust, miutan azok elkezdik
beszédeiket. Végiil is ez az elGa-
das problémafelvetésének a
lényege. A kisemberek, az egymas

: : mellett él6 népek, a kiilonb6zo
: ezekkel a megoldatlan kérdések- :
: kel

nemzetiségl szomszédok egész

: jol ellenének egymassal, csak az a
Nyitra, amely mindig is talal- :
kozéhelye volt a szlovik, magyar :

franya politika ne lenne.
Horvdth [ené


http://www.etwinning.net
http://www.etwinning.hu

